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Vazeny zakazniku, dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed uvedenim tohoto
pfistroje do provozu si velmi pozorné prectéte navod k obsluze a tento navod spolu se zaruc-
nim listem, pokladnim dokladem a podle moznosti i s obalem a vnitinim obsahem obalu dobre
uschoveijte.

VSeobecné bezpecnostni pokyny

* Pouzivejte tento pristroj vylucné pro soukromou potfebu a pro stanovené ucely. Tento pfistroj
neni ur€en pro komercéni pouziti.

* Nepouzivejte spotiebi€ v otevieném prostoru. Chrante jej pfed horkem, pfimym slune¢nim
zarenim, vlhkosti (v zadném pripadé jej neponofujte do kapalin) a stykem s ostrymi hranami.
Nepouzivejte pristroj v pfipadé, Ze mate vlhké ruce. Jestlize dojde k navihéeni nebo namoce-
ni pfistroje, okamzité vytahnéte zastrCku ze zasuvky. Vyvarujte se styku s vodou.

» Pristroj vypnéte a vzdy vytahnéte zastrCku ze zasuvky (tahejte jen za zastr¢ku, nikdy ne za
kabel), jestlize nebudete pfistroj pouzivat, chcete-li namontovat pfislusenstvi, pfistroj vycistit
nebo v pfipadé poruchy.

* Pristroj nesmi zustat v provozu bez dozoru. Jestlize musite pracovisté opustit, vzdy pfistroj
vypnéte, resp. vytahnéte zastréku ze zasuvky (vzdy tahejte za zastrcku, nikdy ne za kabel).

» Abyste ochranili déti pred riziky spojenymi s elektrickymi pfistroji, postarejte se o to, aby kabel
nevisel dolU a déti na pfistroj nedosahly.

* Pravidelné kontrolujte pfistroj a pfivodni kabel z hlediska poskozeni. Jestlize pfistroj vykazuje
néjakou zavadu, neuvadéjte jej do provozu.

* Neopravuijte pfistroj vlastnimi silami, vyhledejte autorizovany servis.

» Pouzivejte jen originalni pfislusenstvi.

* Respektujte, prosim, nasledujici ,Specialni bezpecnostni pokyny pro tento pfistroj“.

Specialni bezpeénostni pokyny pro tento pristroj

» Pred pouzitim zkontrolujte, Zze je napéti v mistni elektrické siti stejné jako uvedené na Stitku
pfistroje.

* Nedovolte détem hrat si s pfistrojem.

» Pred Cisténim vzdy odpojte pfistroj ze zasuvky.

* Nepouzivejte jej nadmérné (napfiklad pro vysavani cementu, omitky), jelikoz mize dojit ke
snizeni zivotnosti nebo dokonce poskozeni.

* Nevysavejte kapaliny!

* Nevysavejte horky popel nebo Spicaté nebo ostré predméty!

* Nepouzivejte pfistroj ve vlhkych mistnostech!

» Vysavac nikdy nepouzivejte bez filtru a zasobniku na prach. Zkontrolujte, zda je filtr a zasob-
nik viozen spravné!

* Béhem pouzivani odstranujte ze saci hubice vlasy, obleCeni apod.

» VlysavaC nedavejte do blizkosti zdroju tepla, napfiklad radiator(, sporakd apod.
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Popis ovladacich prvku

P1. Rukojet téla vysavace P8. Tlacgitko uvolnéni nadoby na prach
P2. Tlac¢itko navijeni pfivodniho kabelu P9.  Drzak nastavcu

P3. HEPAfiltr P10. Sterbinova hubice

P4. Zasobnik na prach P11. PolStarova + kartaCova hubice

P5. Velka kola P12. Rukojet pruzné hadice

P6. Kryt vystupniho filtru P13. Posuvny ovladac prisavani

P7. Hlavni vypinac

PrisluSenstvi
Vas vysavac je vybaven tfemi nastavci k riznému pouziti. Kazdy nastavec mize byt nasazen

na teleskopickou trubici nebo pfimo na rukojet’ hadice. PolStafova + kartaCova a Stérbinova
hubice mohou byt skladovany v drzaku nastavcu.
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Podlahova hubice o=
S poglahovou hublsl buvq_ete pravdépo- __ Koberce
dobné pracovat nejCasté;ji. j
Je vhodna pro uklid velkych ploch. Pod- _
lahova hubice je vybavena d by :

§ = Hladk dlah
praktickym oto¢nym kloubem o 360 °. S A .
To zaruCuje, Ze se snadno : ooy ~y grp e relpy'yin
dostanete to vSech rohu. TR

- Cisténi koberctl bez pouziti kartage. Seslapnéte klapku e
se symbolem koberce a dojde k zasunuti kartacku. | A 1‘_"‘1 -

——

- Hladké podlahy jako je PVC, parkety nebo dlazba se nejlépe
udrzuji s pouzitim kartackl. Seslapnéte klapku se symbolem _ 4
hladké podlahy a dojde k jejich vysunuti. == ’

Polstarova + kartacova hubice

Tato hubice je 2 v 1, volbu provedete otoCenim koleCka na
zadni Casti hubice.

PolStarfova hubice je vhodna pro péci o

Calounény nabytek, matrace, polstrovani, zavésy atd.

Kartacovou hubici muzete pouZzit pro odstrafiovani prachu z knih
nebo jemnych pfedmétu jako jsou ramy obrazu atd.

Stérbinova hubice
Tato hubice je vhodna k vysavani zahybu tkanin, stérbin, rohu
a vyklenkd, které nejsou dosazitelné podlahovou hubici.
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Pokyny k pouziti

Upevnéni hadice

Ohebnou hadici zasunte do otvoru na predni
Casti pristroje. Zatlacte ji smérem dovnitf, az
uslySite cvaknuti.

Odpojeni hadice

Pro vyjmuti hadice stisknéte uvolhovaci tlaCitka na koncovce ohebné hadice. Vytahnéte hadici
z otvoru vysavace.

Upevnéni teleskopické trubice a prislusenstvi
Teleskopickou trubici nasunte na rukojet pruzné hadice.
Pro prodlouZeni trubice stisknéte tlaCitko na stfedovém
spoji a vytahnéte vnitini trubici ven.

Na konec teleskopické trubky nasadte vybrané pfisluSenstvi.

Vyjmuti teleskopické trubice a prislusenstvi
Pro oddéleni teleskopické trubice a prislusenstvi pevné uchopte obé Casti a tahem je rozdélte.

Ovladani

Odvinte pozadovanou délku pfivodniho kabelu a umistéte , .
jej tak, abyste po ném nechodili nebo nebyl skfipnuty nebo 4

ostfe ohnuty. Poté zasunte zastrCku do elektrické zasuvky.
ZLUTA znagka na pfivodnim kabelu ozna&uje maximalni
vytazeni. Nevytahujte pfivodni kabel za CERVENOU znagku.
Pro zpétné navinuti kabelu stisknéte tlaCitko navijeni (viz. Sipka).
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Zapnuti a vypnuti vysavace

1. Pro zapnuti vysavace stisknéte tlaCitko hlavniho vypinac P7.

2. VVysavac vypnete opétovnych stisknutim tlacCitka P7.

Regulace prisavani
Uc€innost sani mizete ovlivihovat posuvnym ovladaem pfisavani (P13) na rukojeti hubice.
Cim vice otevrete otvor v ovladaci, tim bude mensi saci vykon.

Requlace vykonu
Saci vykon je mozné regulovat také oto¢enim hlavniho spinace (P7) ve sméru hodinovych rudi-

¢ek nebo naopak:

Nizky saci vykon: Pro zavésy a jemné latky

Stifedni saci vykon: Pro velurové koberce s dlouhym viasem a textilni podlahové krytiny
Vysoky saci vykon: Pro silné koberce a pevné podlahy atd.

Poznamka:

Pristroj je vybaven ochranou proti pfehfati, ktera zajisti vypnuti vysavace v pfipadeé rizika pre-
hrati motoru pfi ucpani hadice nebo filtru apod. Vypne-li se vysavac nahle pfi normalnim pouzi-
vani, odpoijte jej a zkontrolujte ucpani hadice, zasobniku na prach a filtru. Funkce pfistroje se
automaticky obnovi po uplynuti pfiblizné 20 minut.

Cisteni a udrzba
Pred provadénim jakékoliv udrzby vzdy odpojte privodni kabel ze zasuvky.

Snizuje-li se saci vykon pfistroje, musite vyprazdnit zasobnik na prach a vycistit HEPA filtr.
Postupujte prosim podle nasledujicich pokynu.

Vyprazdnéni zasobniku na prach a vycisténi HEPA filtru
Pro ziskani co nejvétSiho vykonu pfi vysavani je velmi dulezité udrzovat filtr v Cistoté. Filtr pravi-
delné Cistéte a v pfipadé potfeby jej vymérite.

1. Stisknéte tlacitko pro uvolnéni zasobniku
na prach (P8) pro jeho vyjmuti. Zasobnik nadzvednéte a vytahnéte
z jednotky vysavace.
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3. HEPA filtr otocte pro uvolnéni.

2. Uvolnéte sponu pro otevieni dvifek
(ve spodni ¢asti) a vyprazdnéte zasobnik.

4. Umyjte HEPA.

Prachovy filtr HEPA zachyti vétSinu i téch nejmensSich prachovych

¢astic a vzduchem roznasenych alergenu a zabrani jim v opétovné

cirkulaci ve vzduchu, ktery dychate. Ve skute¢nosti zachyti 99,97 % '“

v8ech ¢astic az do velikosti 0,3 mikronti — mnohem mensi nezZ lidsky (“ :
vlas! Kvuli této ucinné filtraci se mohou uvnitf prachového filtru

HEPA, v bilych zahybech, rychle nashromazdit jemné prachové ¢as- ﬂ
tice, které nejsou sice snadno viditelné, ale nejsou-li fadné odstra- .

nény, mohou nakonec snizit saci vykon vysavace nebo sani upiné f

zablokovat. Filtr Cistéte klepanim pfipadné jemnym kartackem.

Doporucujeme filtr omyvat alespor jednou mésicné, nebo dojde-li ke sniZzeni saciho vykonu. Po
dokondeni vodu oklepeijte. Cisténi NEPROVADEJTE v myé&ce na nadobi. Pokud prachovy filtr
HEPA omyvate, je nutné jej nechat ZCELA uschnout, dfive nez jej znovu pouzijete. Doporucu-
jeme nechat schnout 24 hodin na vzduchu. K SUSENiI NEPOUZIVEJTE SUSICKU. Zivotnost
HEPA filtru odpovida cca 10-15-ti omyti vodou. Poté ztraci svou spravnou funkénost a je nutné

jej vyménit za novy.

5. Je-li filtr velmi znecistény, oCistéte jej kartaCkem
6. Vycistéte ostatni ¢asti podle nasledujicich obrazka.
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Umisténi ¢isticiho kartace

Jak vyc@istit vystupni filtr

Pro vyjmuti krytu vystupniho filtru vzduchu prosim otocte kulatou krytkou (umisténou na spodni
Casti pfistroje v pfedu) proti sméru hodinovych ruciCek pro uvolnéni. Poté vystupni filtr vyjmé-
te a oCistéte pod tekouci vodou. Pred opétovnym vliozenim do vysavace jej ponechte zcela
vyschnout.
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Odstranovani poruch

Zavady se mohou objevit na vSech elektrickych zafizenich. Nemusi byt nutné zplasobeny poru-
chou spotiebice samotného. Zkontrolujte zavadu tedy nejdfive dle tabulky.

Problém Mozna pfiéina Reseni
Slabé sani Oteviené pfisavani na ruko- | Zaviete pfisavani.
jeti.
Ucpana saci hadice. Zkontrolujte saci trubici, hadi-

ci, pfipadné je uvolnéte.
Filtry nejsou spravné nasaze- | Nasadte novy filtr nebo filtr

né nebo jsou ucpané. vyCistéte.
Spotiebi¢ nefunguje Spotiebi€ neni fadné zapojen | Zkontrolujte spravné zapojeni
do zasuvky. zastrcky do zasuvky a sprav-

nou funkci zasuvky (napf.
zapojenim lampy), zkontroluj-

te pojistky.
Pisklavy zvuk bé&éhem prvni Nejedna se o poruchu. Po Case zvuk ustane
hodiny vysavani.
Zasobnik na prach nelze Zasobnik na prach neni Zkontrolujte fadné usazeni
spravné usadit. spravneé sestaven filtrd a uzavieni zasobniku.
Zaruka

Na nami prodany pfistroj poskytujeme zaruku v trvani 24 mésicu od data prodeje.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v pribéhu zaruéni doby vznikly chybou vyroby

nebo vadou pouZzitych materiald. Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu

k obsluze a pfipojen na spravné sitové napéti.

Narok na zaruku je mozné uplatnit pouze po pfedloZeni zaru¢niho listu a originalu dokladu o

zakoupeni vyrobku (uctenky) s typovym oznacenim vyrobku, datem a Citelnym razitkem prodej-

ny. Narok |ze uplatiovat u prodejce, kterého byl vyrobek zakoupen nebo u nékterého z autorizo-

vanych servisnich stfedisek.

Zakaznik ztraci narok na zarucni opravu nebo bezplatny servis v pfipadé:

- zasahu do pfristroje (zasah do vyrobku mize provést pouze autorizovany servis).

- poskozeni pfistroje vlivem zZivelné pohromy.

- jakékoliv zmény v zaru€nim listu provedené neopravnénou osobou.

- nevyplnéni zarucniho listu, ztraty zaru€niho listu.

- pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé, zejména pokud byl pouzivan k profesionalni
Ci jiné vydéle€né Cinnosti .

- zjevné mechanické poskozeni.

Zaruka se nevztahuje na opotiebeni zbozZi nad ramec bézného pouzivani.

Poskozeni pfislusenstvi neni automaticky ddvodem pro bezplatnou vyménu kompletniho pfi-
stroje.

Nepodstatné odchylky od standartniho provedeni, které nemaji vliv na funkci vyrobku, si vyrob-
ce vyhrazuje.

Tento pfistroj byl testovan podle v8ech pfislusnych, v sou€asné dobé platnych smérnic CE, jako
je napfiklad elektromagneticka kompatibilita a direktiva o nizkonapétové bezpecnosti, a byl
zkonstruovan podle nejnovéjsich bezpe€nostnich pfedpisl. Material vyrobku splfiuje nejnové;si
smérnice Evropské unie
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Po uplynuti zaruky
Po uplynuti zaru¢ni doby je mozZno za uplatu provést opravy v pfislusném obchodu nebo autori-
zovaném servisnim stredisku.

Technicka specifikace

- Podlahovy bezsackovy vysavac

- Cyklénova jednotka se separovanym dvojitym systémem odstifedovani
- Maximalni vykon 2000 W, dvojnasobny HEPA filtr

- Velka transparentni nadoba na prach

- Elektronicka regulace vykonu

- 4-nasobné pfislusenstvi: podlahova, polstarkova + kartaCova a Stérbinova hubice
- Délka pfivodniho kabelu: 4,5 m

- Rozméry: 46 x 31,5 x 31 cm

- Napéti: 230 V ~ 50 Hz

- Hmotnost: 8,8 kg

- HluCnost < 78 dB

Zména technické specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem

Pfipadné dalSich dotazy zasilejte na info@goddess.cz

PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY
SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED
OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBI-
TELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. PRI-
STROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM .
Informace o ochrané zivotniho prostredi
Udélali jsme to nejlepSi pro snizeni mnozstvi oball a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni na 3
materialy: lepenka, papirova drt’ a roztazeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy, které
mohou byt po demontazi specializovanou spolecnosti recyklovany. Dodrzujte prosim mistni
nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zafizenim.
Likvidace starého elektrického a elektronického zarizeni
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje, Ze s
vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Prosim dopravte tento
vyrobek na pfislusné sbérné misto, kde bude provedena recyklace takového
elektrického a elektronického zafizeni. V Evropské unii a v ostatnich evropskych
zemich existuji sbérna mista pro pouzité elektrické a elektronické zafizeni. Tim,
_ Ze zajistite spravnou likvidaci vyrobku, muzete predejit moznym negativnim
nasledkim pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které se mohou v opaéném pfipa-
dé projevit jako dusledek nespravné manipulace s timto vyrobkem. Recyklace materialu pfispi-
va k ochrané prirodnich zdroju. Z tohoto divodu prosim nevyhazuijte staré elektrické a elektro-
nické zarizeni do domovniho odpadu. Pro podrobnéjsi informace o recyklaci vyrobku se obratte
na mistni urad, sluzbu zajistujici likvidaci domaciho odpadu nebo obchod, kde jste vyrobek
zakoupili.

j VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

Firma HP Tronic Usti nad Labem spol. s r.o. je registrovana u spoleénosti Elektrowin a.s. pod
Cislem 05065/06-ECZ.
Firma Proton SK, a.s. je registrovana u spole¢nosti Envidom pod &islem EZ 0000213.
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Vazeny zakaznik, dakujeme Vam za zakupenie nasho produktu. Pred uvedenim tohto pristroja
do prevadzky, si velmi pozorne precitajte navod na obsluhu a tento navod spolu so zaru¢nym
listom, dokladom o predaji a podla moznosti aj s obalom a vnutornym vybavenim obalu dobre
uschovajte.

VSeobecné bezpecnostné pokyny

» Pouzivajte tento pristroj vyhradne pre sukromnu potrebu a pre stanovené ucely. Tento pristroj
nie je urCeny pre komercné pouzitie.

* Nepouzivajte ho v otvorenom priestore. Chrarnte ho pred horu¢avou, priamym slne¢nym
Ziarenim, vlhkostou (v Zziadnom pripade ho neponarajte do kvapalin) a stykom s ostrymi
hranami. Nepouzivajte pristroj v pripade, ze mate vihké ruky. Ak d6jde k navlih€eniu alebo k
namoceniu pristroja, okamzite vytiahnite zastrCku zo zasuvky. Vyvarujte sa styku s vodou.

* Pristroj vypnite a vzdy vytiahnite zastrCku zo zasuvky (tahajte len za zastr¢ku, nikdy nie za
kabel), ak nebudete pristroj pouzivat, ak chcete namontovat prislusenstvo, pristroj vycistit
alebo v pripade poruchy.

* Pristroj nesmie zostat' v prevadzke bez dozoru. Ak musite pracovisko opustit, vzdy pristroj
vypnite, resp. vytiahnite zastréku zo zasuvky (vzdy tahajte za zastrcku, nikdy nie za kabel).

* Ak chcete ochranit deti pred rizikami spojenymi s elektrickymi pristrojmi, postarajte sa o to,
aby kabel nevisel dole a deti na pristroj nedosiahli.

* Pravidelne kontrolujte pristroj a privodny kabel z hfadiska poskodenia. Ak pristroj vykazuje
nejaku zavadu, neuvadzajte ho do prevadzky.

* Neopravuijte pristroj vlastnymi silami, ale vzdy vyhladajte autorizovany servis.

* Pouzivajte len originalne prislusenstvo.

« Re$pektujte prosim nasledujuce ,Specialne bezpe&nostné pokyny pre tento pristroj*.

Specialne bezpeénostné pokyny pre tento pristroj

» Prfed zapojenim vysavaca skontrolujte, €i sa napatie uvedené na Stitku pristroje zhoduje s
napatim vo vasej obytném oblasti.

* Nedovolte detom hrat si s pristrojom.

* Pred Cistenim vzdy odpojte pristroj zo zasuvky.

* Nevysavajte s vysavacom cement, omletku apod. Podobné véci znizuju Zivotnost vyrobku,
dokonce mézu vysavac poskodit'.

» Vysavac nikdy nepouzivajte bez filtru a zasobnik na prach. Skontrolujte, Ci je filter a zasobnik
vlozeny spravne!

* Nikdy nevysavaijte ni€ horiace alebo dymiace, ako su cigarety, zapalky alebo horky popol!

* Nevysavajte kvapaliny!

* Nepouzivajte pristroj ked saci vykon slabne. Dévodom je plny zasobnik prachu alebo zanese-
né filtre. Vydcistite ho alebo vymerite jej za nové.

SK-11



Popis ovladacich prvku

P1. Rukovat tela vysavaca P8. Tlacidlo pre uvolnenie zasobnika na
P2. Tlacidlo navijania privodného kabla prach

P3. HEPAfilter P9.  Drziak nastavcov

P4. Zasobnik na prach P10. Strbinova hubica

P5. Velké kolesa P11. VankuSova + kefova hubica

P6. Kryt vystupného filtra P12. Rukovat hadice

P7. Hlavny vypina¢ P13. Posuvnym ovladac prisavanie

Prislusenstvo
Vas vysavac je vybaveny tromi nastavcami k roznemu pouzitiu. Kazdy nastavec méze byt

nasadeny na teleskopicku trubicu alebo priamo na rukovat hadice. Hubica na Calunenie a Strbi-
nova hubica moézu byt skladované v drziaku nastavcov.
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Podlahova hubica

S podlahovou hubicou budete
pravdepodobne pracovat najCastejSie.
Je vhodna pre upratovanie velkych
pléch. Podlahova hubica je vybavena
praktickym otoénym kibom o 360 °. To
zarucuje, ze sa lahko dostanete to vSet-
kych rohov.

- Cistenie kobercov bez pouzitie kefy. Zosliapnite klapku

so symbolom koberce a déjde k zasunutiu kefy.

- Hladké podlahy ako je PVC, parkety alebo dlazba sa najlepSie
udrzuju s pouzitim kefy. ZoSliapnite klapku so symbolom

hladké podlahy a ddjde k ich vysunutiu.

Vankusova + kefova hubica

Tanto hubica je 2 v1, volbu vyberiete oto€enim kolieska na zadnej Casti

nadstavca.

VankusSova hubica je vhodna pre starostlivost o ¢aluneny nabytok, mat-

race, polstrovanie, zavesy atd.

Koberce

Hladke podlahy

— 1IN

Kefovu hubicu mézete pouzit’ pre odstranovanie prachu z knih alebo jemnych

predmetov ako su ramy obrazov atd.

Strbinova hubica

Tato hubica je vhodna k vysavaniu zahybov tkanin, $trbin, rohov
a vyklenkov, ktoré nie su dosiahnutelné podlahovou hubicou.
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Pokyny k pouzitiu

Upevnenie hadice

Ohybnu hadicu zasunte do otvoru na prednej
Casti pristroja. Zatla¢te ju smerom dovnutra, az
budete pocut cvaknutie.

Odpojenie hadice
Pre vybratie pruznej hadice stlacte uvolfiovacie tlacidla na koncovke pruznej hadice. Vytiahnite
pruznu hadicu z otvoru vysavace.

Upevnenie teleskopickych trubiek a prislusenstva
Teleskopické trubky nasurte na rukovat pruznej hadice.
Pre predizenie trubiek stlacte tlacidlo na strednom

spoji a vytiahnete vnatornu trubku von.

Na koniec teleskopickej trubky nasadte vybrané prislusenstvo.

RozloZenie teleskopickych trubiek a prislusenstvo

Pre oddelenie teleskopickych trubiek a prisluSenstva pevne uchopte obe Casti a tahom ich roz-
defte.

Ovladanie

Odvifite pozadovanu dizku privodného kabla a umiestnite

ho tak, aby ste po nom nechodili alebo nebol pricvaknuty alebo
ostro ohnuty. Potom zasurite zastrCku do elektrickej zasuvky.
ZLTA znaéka na privodnom kable ozna&uje maximalne
vytazenie. Nevytahuijte privodni kabel za CERVENU zna&ku. Pre
navinutie kabla stlacte tlacidlo navijanie.
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Zapnutie a vypnutie vysavaca

1. Pre zapnutie vysavaca stlacte tlaCidlo hlavného vypinaca P7.

2. Vlysavac vypnite opatovnych stlacenim tlacidla P7.

Requlacia prisavania
Ucinnost satia mdzete ovplyvhovat posuvnym ovladac¢om na rukovati hubice.

Cim viac otvorite otvor v ovladadi, tym bude mensi saci vykon.

Regulacia vykonu

Saci vykon je mozné regulovat' tiez oto€enim hlavného spina¢a (P7) v smere hodinovych ruci-
Ciek alebo naopak:

Nizky saci vykon: Pre zavesy a jemné latky

Stredni saci vykon: Pre velurové koberce s dlhym vlasom a textilné podlahové krytiny

Vysoky saci vykon: Pre silné koberce a pevné podlahy atd.

Poznamka:

Pristroj je vybaveny ochranou proti prehriatiu, ktora zaisti vypnutie vysavaca v pripade rizika
prehriatia motoru pri upchani hadice alebo filtru a pod. ak sa vypne vysavac nahle pri normal-
nom pouzivani, odpojte ho a skontrolujte upchanie hadice, zasobnika na prach a filtra. Funkcia
pristroja sa automaticky obnovi po uplynuti priblizne 20 minut.

Cistenie a udrzba
Pred prevadzanim akejkolvek udrzby vzdy odpojte privodni kabel zo zasuvky.

Ak sa znizuje saci vykon pristroja, musite vyprazdnit zasobnik na prach a vycistit HEPA filter.
Postupujte prosim podla nasledujucich pokynov.

Vyprazdnenie zasobnika na prach a vyéistenie HEPA filtru
Pre ziskanie ¢o najvacsieho vykonu pri vysavani je velmi délezité udrzovat filter v Cistote. Filter
pravidelne Cistite a v pripade potreby ho vymente.

1. Stlacte tlacidlo pre uvolnenie zasobnika
na prach (P8) pre jeho vybratie. Zasobnik nadzdvihnite
a vytiahnite z jednotky vysavaca.
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3. HEPA filter otoCte pre uvolnenie.

2. Stlacte tlacidlo pre otvorenie dvierok
(v spodnej Casti) a vyprazdnite zasobnik.

4. Umyte HEPA filter

prachovy filter HEPA zachyti vac¢sinu i tych najmensich prachovych

Castic a vzduchom roznasanych alergénov a zabrani im v opatovnej i
cirkulacii vo vzduchu, ktory dychate. V skutoCnosti zachyti 99,97 e
% vsetkych Castic az do velkosti 0,3 mikrénov — omnoho mensi ‘ '

nez ludsky vlas! Kvéli tejto neuveritelne ucinnej filtracii sa mézu vo ﬂ
vnutri prachového filtra HEPA, v bielych zahyboch, rychle nazhro- P

mazdit jemné prachové Castice, ktoré nie su sice lahko viditelne, f

ale ak nie su riadne odstranené, mézu nakoniec znizit saci vykon

vysavaca alebo satie uplnej zablokovat. Filter Cistite klepanim pripadne jemnou kefou. Odpo-
ra¢ame filter omyvat aspon jedenkrat mesacne, alebo ak déjde ku znizenie sacieho vykonu. Po
dokoné&eni vodu oklepte. Cistenie NEPROVADZAJTE v umyvacke na riad.Pokial prachovy filter
HEPA omyvate, je nutné ho nechat CELKOM uschnut, skér nez ho znova pouzijete. Doporucu-
jeme nechat schnut 24 hodin na vzduchu. K SUSENIU NEPOUZIVAJTE SUSICKU.

Zivotnost HEPA filtru odpoveda cca 10-15-tim umytim vodou. Potom straca svoju spravnu
funkénost a je nutné ho vymenit za novy.

5. Ak je filter velmi znecisteny, ocistite ho kefou
6. Vycistite ostatné Casti podla nasledujucich obrazkov.
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Umiestnenie Cistiacej kefy

=

Lk

Ako vycistit’ vystupny filter

e [
L,
-
&
'
i

Pre vybratie krytu vystupného filtru vzduchu prosim otoc¢te gulatym krytom (umiestnenym na
spodnej Casti pristroja vpredu) proti smere hodinovych ruci€iek pre uvolnenie. Potom vystupny
filter vyberte a o istite pod teCucou vodou. Pred opatovnym vilozenim do vysavace ho pone-

chajte celkom vyschnut.
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Odstranovanie poruch

Poruchy sa mézu objavit na vSetkych elektrickych zariadeniach. Nemusia byt nutne spésobené
poruchou spotrebi¢a samotného. Skontrolujte poruchu teda najskér podra tabulky.

Problém Mozna pricina Riesenie

Slabé satie Otvoréné prisavanie na Zatvorte prisavanie.
rukovati.
Upchana sacia hadica. Skontrolujte saciu trubicu,

hadicu, pripadne ju uvolnite.
Filtre nie su spravne nasade- | Nasadte novy filter alebo filter

né alebo su upchané. oCistite.
Spotrebi¢ nefunguje Spotrebi€ nie je riadne zapo- | Skontrolujte spravne zapo-
jeny do zasuvky. jenie zastréky do zasuvky

a spravnu funkciu zasuvky
(napr. zapojenim lampy),
skontrolujte poistky.

Piskfavy zvuk v priebehu Nejedna sa o poruchu. Po Case zvuk ustane

prvej hodiny vysavania.

Zasobnik na prach nemozno | Zasobnik na prach nie je Skontrolujte riadne usadenie

spravne usadit. spravne zostaveny filtrov a uzavretie zasobnika.
Zaruka

Na nami predany pristroj poskytujeme zaruku v trvani 24 mesiacov od datumu predaja.

Zaruka sa vztahuje na poruchy a zavady, ktoré v priebehu zaru€nej doby vznikli chybou vyroby

alebo vadou pouzitych materialov. Zaruka plati iba vtedy, ak je vyrobok pouzivany podla navodu

na obsluhu a pripojeny na spravne sietoveé napatie.

Narok na zaruku je mozné uplatnit iba po predloZeni zaru¢ného listu a originalu dokladu o zaku-

peni vyrobku (ucCtu) s typovym oznacenim vyrobku, datumom a Citatelnou peciatkou predajne.

Narok sa uplatriuje u predajcu, u ktorého bol vyrobok zakupeny alebo u niektorého z autorizova-

nych servisnych stredisk.

Zakaznik straca narok na zaru¢nu opravu alebo bezplatny servis v pripade:

- zasahu do pristroja neopravnenou osobou.

- poskodenie pristroja vplyvom zZivelnej pohromy.

- akejkolvek zmeny v zaru¢nom liste sposobenej neopravnenou osobou.

- nevyplnenie zarucného listu, straty zarucného listu.

- pouzivanie vyrobku pre iné uc€ely nez je obvyklé, hlavne pokial bol pouzZivany k profesio
nalnej €i inej zarobkovej €innosti .

- zjavné mechanické poskodenie.

Zaruka sa nevztahuje na opotrebenie tovaru nad ramec bezného pouZzivania.

PoSkodenie prisluSenstva nie je automatickym dévodom pre bezplatnu vymenu kompletného
pristroja.

Nepodstatné odchylky od Standartného provedenia, ktoré nemaju vplyv na funkciu vyrobku, si
vyrobca vyhradzuje.

Tento pristroj bol testovany podla vSetkych prislusnych, v su€asnej dobe platnych smernic CE,
ako je napriklad elektromagneticka kompatibilita a direktiva o nizkonapatovej bezpecnosti, a bol
skonstruovany podla najnovsSich bezpecnostnych predpisov. Material vyrobku splfiuje najnovsie
smernice Europskej unie.
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Po uplynuti zaruky
Po uplynuti zaru¢ni doby je mozZno za uplatu provést opravy v pfislusném obchodé nebo autori-
zovaném servisnim stredisku.

Technicka specifikacie

- Podlahovy bezsackovy vysavac

- Cyklénova jednotka sa separovanym dvojitym systémom odstredovania
- Maximalny vykon 2000 W, dvojnasobny HEPA filter

- Velka transparentna nadoba na prach

- Elektronicka regulacia vykonu

- 4-nasobné prislusenstvo: podlahova, vankuSova, Strbinova a kefova hubica
- Rozmery: 46 x 31,5 x 31 cm, dIZzka privodného kablu: 4,5 m

- Napatie: 230V ~ 50 Hz

- Hmotnost: 8,8 kg

- Hluénost' <78 dB

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu technickej Specifikacie vyrobku.
Pripadné dalSie dotazy zasielajte na info@goddess.cz

VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE
PREDISLI VZNIKU POZIARUALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED
OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO
ZASUVKY V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBI-
TELOM. VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPO-
TREBIC JE POD NEBEZPECNYM NAPATIM.
Informacie o ochrane zivotného prostredia
Urobili sme to najlepSie pre znizenie mnozstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie
na 3 materialy: lepenka, papierova drt’ a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje materi-
ali, ktoré mézu byt po demontazi Specializovanou spolo¢nostou recyklované. Dodrzujte prosim
miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami a starym
zariadenim.
Likvidacia starého elektrického a elektronického zariadenia

Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstva alebo na jeho obale oznacuje, ze s

vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom. Prosim dopravte

tento vyrobok na prislusné zberné miesto, kde prebieha recyklacia takéhoto

elektrického a elektronického zariadenia. V Eurdpskej unii a v ostatnych eurdp-

skych krajinach existuju zberné miesta pre pouzité elektrické a elektronické zaria-
I denia. Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu vyrobku, mozete predist moznym

negativnym nasledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré sa mézu v
opacnom pripade prejavit ako ddsledok nespravnej manipulacie s tymto vyrobkom. Recyklacia
materialov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzuijte staré
elektrické a elektronické zariadenia do domového odpadu. Pre podrobnejsie informacie o
recyklacii vyrobku sa obratte na miestny urad, sluzbu zaistujucu likvidaciu domaceho odpadu
alebo obchod, kde ste vyrobok zakupili.

Firma HP Tronic Usti nad Labem spol. s r.o. je registrovana u spoloénosti Elektrowin a.s. pod

Cislom 05065/06-ECZ.
Firma Proton SK, a.s. je registrovana u spolo¢nosti Envidom pod €islom EZ 0000213.
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Dear customer, thank you for purchasing our product. Please read the operating instructions
carefully before putting the appliance into operation and keep these instructions including the
warranty, the receipt and, if possible, the box with the internal packing.

General Safety Instructions

» The appliance is designed exclusively for private use and for the envisaged purpose.

» This appliance is not fit for commercial use.

» Do not use it outdoors (except if it is designed to be used outdoors). Keep it away from sour-
ces of heat, direct sunlight, humidity (never dip it into any liquid) and sharp edges. Do not use
the appliance with wet hands. If the appliance is humid or wet, unplug it immediately. Do not
put it in water.

» When cleaning or putting it away, switch off the appliance and always pull out the plug from
the socket (pull on the plug, not the cable) if the appliance is not being used and remove the
attached accessories.

» Do not operate the machine without supervision. If you should leave the workplace, always
switch the machine off or remove the plug from the socket (pull the plug itself, not the lead).
 To protect children from the dangers posed by electrical appliances, make sure that the cable

is hanging low and that children do not have access to the appliance.

» Check the appliance and the cable for damage on a regular basis. Do not use the appliance if
it is damaged.

* Do not try to repair the appliance on your own. Always contact an authorized technician. To
avoid the exposure to danger, always have a faulty cable be replaced only by the manu-
facturer, by our customer service or by a qualified person and with a cable of the same type.

» Pay careful attention to the following “Special Safety Instructions for this unit®.

Special safety instructions for this unit

» Check before operation that the local power supply is the same as the specifications on the
rating label.

* Don't let children play with this machine.

* Please unplug the cleaner from the supply before cleaning it.

* Don’t used in excess convention, operation farina place (example cement, plaster). Otherwise
it is will reduced useful life. Even damage vakuum cleaner.

* Never use the machine without filters.

* Do not suck up red hot ashes, glowing cigarette ends or matches, or sharp objects, glass
splinters.

* Never use this machine when the suction power becomes very weak. When this happens,
please check if the dust bag is full.

* Do not suck up liquids!

* Do not suck up hot ashes or pointed or sharp objects!

* Do not use the appliance in humid rooms!

* Never use without the filter. Check that the filter is inserted correctly!

* hair, clothing and body parts away from the vacuum nozzle during use!

» Keep the vacuum cleaner away from sources of heat like radiators, ovens, etc.!
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Description of the controls

P1  Body handle P8.  Dust container locking button
P2.  Cord rewinder button P9.  Tool holder

P3. HEPA filter P10. Crevice nozzle

P4. Dust container dusting brush P11.  Cushion + brush nozzle

P5. Bigwheel hose P12. Handle

P6. Air outlet cover P13. Suction control knob

P7. Switch button

Accessories

Your vacuum cleaner comes equipped with three attachments intended for different applicati-
ons. Each individual attachment can either be fitted onto the telescopic tube or directly onto the
handle of the suction hose, as required. The sofa nozzle and the crevice nozzle may be stored
on the tool holder of the telescopic tube.
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Floor nozzle f “J’Ir
You will probably work most frequently
with the floor nozzle. This is suitable for
cleaning wide areas. The floor nozzle is

for carpet floors

fitted = . A for smooth floors
with a practical 3600 joint. This ensures N ray —
that you can reach easily into any cor- = "y . f

ner. ==

Clean carpets and wall-to-wall carpets without using the brush. Press i “ Y
the tip switch marked with the carpet symbol and the brush is raised. | A Ja‘..*'-'

e .

Smooth floors such as PVC, parquet or tiles are best cleaned and
cared for suing the brush. To do so press the tip switch with the symbol _ :
for smooth floors and the brush will come out. o~ r

Cushion + brush nozzle

Cushion nozzle is suitable for the careful cleaning
of upholstered furniture, mattresses, cushions, curtains etc.

Brush nozzle can use this to clean the dust from books or sensitive
objects such as picture frames etc.

Crevice nozzle
This nozzle is suitable for sucking clean the folds in cloth, joint cracks
and corners or niches that cannot be reached with the floor nozzle.
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Instructin for Use

Fitting the Flexible Hose
Insert the flexible hose into the hose socket on the front of the

appliance. Press the flexible hose into the hose socket until the
hose clicks into place.

Removing the FlexibleHose
To remove the flexible hose, press the locking buttons on the base of either side of the flexible

hose to release the lock. Pull the flexible hose out of the hose socket.

Fitting the Telescopic Tubes and Accessories
Attach the telescopic tubes to the curved handle of the flexible

hose. To extend the tubes, push on the button at the centre join
and pull the inner tube outward.

Attach the preferred cleaning accessory to the end
of the telescopic tube.

Removing the Telescopic Tubes and Accessories
To remove the telescope tube and accessories, hold each piece

tightly and pull firmly apart.

OPERATION METHOD

Unwind the length of power cord required, then position the
power cord so that it is not likely to be walked on or pinched

by things placed on or against it, finally insert the plug into the
power socket. A YELLOW mark on the power cord indicates the
maximal cable length. Do no extend the power cord beyond the
RED mark. To retract the cord, press the cord rewinder button.
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Zapnuti a vypnuti vysavace

1. Press the On/Off Switch button (P7) to switch the appliance ON.

2. To stop the machine, press the button P7 again .

Suction control
Adjust the Suction control knob (P13) on the curved handle to control the suction. The suction
will be reduced with a larger air opening.

Suction power
The suction power can also be regulated through switch button (P7) by turning clockwise or

unclockwise:

Low vacuum power: For curtains and delicate fabrics

Medium vacuum power: For long-pile velour carpets and textile flooring
High vacuum power: For sturdy rugs and floors etc

Note:
The appliance is equipped with over-heating protection device, which will shut down the appli-
ance should the motor overheat as a result of tubeffilter blockage, etc. If the unit stops suddenly
during normal operation, please unplug and check the tube for blockage, clean dust container
and filter(s). The appliance will reset automatically after a period of time (approximately 20
minutes).

Using the Cleaning Accessories

NOTE: Always remove the power plug from the wall outlet before carrying out any maintenan-
ce.

If the suction power of your machine is getting lower, you must empty the dust container and
clean the HEPA filter. To do so, please follow the instruction below.
Note: your machine is equipped with a washable HEPA filter

HOW TO EMPTY DUST CONTAINER AND CLEAN THE HEPA FILTER
It is very important to keep the filters clean to receive maximum
performance from the vacuum. Clean the filter regularly and replace

the filters when necessary.

1. Press dust container locking button (P8) to take it out.
Take out the dust container.
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3. Turn the HEPA filter to release it.
2. Press the dust door button (at the lower part)
to empty the dust container.

4. Wash the HEPA filte

HEPA Dust Cup Filter will stop most of the tiniest dust particles
and airborne allergens from re-entering the air you breathe. In fact
it stops 99.97% of all particles as small as 0.3 microns-many times
smaller thana human hair! Because of this incredible filtration per- ot
formance, the HEPA Dust Cup Filter will quickly accumulate may (%
fine dust particles inside the white filter folds that are difficult to see ‘
but which will eventually block or reduce your suction power, if not '

cleaned properly. We recommend washing it once a month or when f

suction appears to be reduced. To wash your HEPA Dust Cup Filter,

hold filter cartridge by frame flange and rinse under a tap until all

observable dirt has been removed. Some discoloration of the HEPA filter material may occur,
this is normal and will not affect the filter's performance. When finished, shake off excess water.
Do NOT wash in dishwasher.It is important that when you wash the HEPA dust cup filter, you

allow it to dry COMPLETELY before using again. We recommend 24 hours to air dry. DO NOT
DRY IN DRYER.

The HEPA filter operating lifetime corresponds to about 10 to 15 washing cycles. After that, the
filter looses its performance and it should be replaced.

5. Brush the filter with the small cleaning brush if heavily soiled
6. clean the filter frame as below photo instructed.
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Location of cleaning brush

How to Clean exhaust Filter

To remove the air outlet filter cover, please turn the wheel-like cover (located at the one side of
the machine in the front) anti-clockwise to release it. Then take the outlet filter out for cleaning
under running water. To dry it completely before replacing it in the vacuum cleaner.
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Trouble-shooting
Faults can occur on all electrical equipment. This must not necessarily be due to a defect in the
device itself. So check first with table if the fault can be dealt with.

PROBLEM POSSIBLE CAUSES SOLUTIONS / TIPS
Weak suction The secondary valve is open. | Close the secondary valve
An object is blocking the Check the suction tube, the
suction pipe handle area, suction pipe and
the nozzle in use for blocka-
ges.

Filters are not fitted properly | Fit a new filter
or are blocked

Device does not work. Device is not properly plug- Check that the mains plug
ged into the mains has been inserted properly.
Also check whether the power
socket is in order (e.g. use

an electric torch). Check the
fusels! Automatic fuses in the

fuse box
Whistling sound during the This is not a fault The noise will die away by
first hours of operation itself after a time
The device cover does not Dust container is not set pro- | Check the dust container fit.
close properly. perly
Guarantee

The device supplied by our Company is covered by a 24 month guarantee starting

on the date of purchase (receipt). During the life of the guarantee any fault of the device or its

accessories ascribable to material or manufacturing defects will be eliminated free of charge by

repairing or, at our discretion, by replacing it. Proof of the guarantee is provided by the proof of

purchase. Without proof of purchase no free replacement or repair will be carried out.

If you wish to make a claim under the guarantee please return the entire machine in the original

packaging to your dealer together with the receipt.

The guarantee lapses:

- in case of unauthorized tampering

- destroyed unit by natural disaster

- any changes in guarantee list by unauthorized person

- empty guarantee list or damage this list

- using this machine for other purpose that usual, especially for professional or other
commercial use

- with apparent mechanic defects

The guarantee does not apply on goods damaged due to unusual usage.

The damage of accessories is not an automatic reason for replacing the entire device free of

charge. The manufacturer reserves the right to make minute changes to the standard model

that will have no effect on functionality of the product. This device has been tested according to

all relevant current CE guidelines, such as electromagnetic compatibility and low voltage directi-

ves, and has been constructed in accordance with the latest safety regulations.

After the expiry of the guarantee

After the expiry of the guarantee repairs can be carried by the competent dealer or repair by the

authorized service.
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Technical specifications

- Bagless vacuum cleaner

- Cyclone dust container with separated double centrifugal system
- Power 2000 W

- Double HEPA filter system

- Big transparent dust collecting container

- Electronic speed regulation

- 4-fold accessories: floor, upholstery, crevice and brush nozzle
- Power cord lenght: 4,5 m

- Size: 46 x 31,5x 31 cm

- Power supply: 230 V ~ 50 Hz

- Weight: 8,8 kg

- Noise level <78 dB

We reserve the right to change technical specifications.

For any further information, please write to: info@goddess.cz

electric current. Always turn off the product when you don’t use it or before a revision.
There aren’t any parts in this appliance which are reparable by consumer. Always
appeal to a qualified authorized service. The product is under a dangerous tention.

f WARNING: Do not use this product near water, in wet areas to avoid fire or injury of

Liquidation of old electrical and electronic devices
This symbol appearing on the product, on the product accessories or on the
product packing means that the product must not be disposed as household
waste. Please transport the product to the respective collection point where the
electric and electronic device will be recycled. Collection points for the used
electric and electronic devices exist in the European Union and also in other
_ European countries. By proper liquidation of the product you can prevent possible
negative impacts on environment and human health, which might otherwise occur
as a consequence of improper manipulation with the product. Recycling of materials contributes
to protection of natural resources. Therefore please do not throw the old electric and electronic
devices in the household wastes. For more detailed information please contact your local autho-
rity, any service company liquidating household waste or the store where you have bought the
product.

HP Tronic Usti nad Labem s.r.o. is registered by Elektrovin a.s. under number 05065/06-ECZ.
SK Proton, a.s. is registered by Envidom under number EZ 0000213.
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